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Ce quide siarticule autour d'exemples de problémes réelleant rencontrés par des
visiteurs étrangers venus faire du tourisme en voiture.

Que faire dans cette situation ?

@Comment faire le plein d’essence ?
@Comment utiliser les autoroutes ?
@Comprendre les régles de circulation au Japon
@®Comment réagir en cas d'accident ?
@®Comment louer un véhicule ?
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Introduction : A I'attention des visiteurs étrangers

Pour vous permettre une conduite
tranquille, agréable et en toute securité
VXU OHV URXWHV GH +RNN

/HV PDJQLILTXHV SD\VDJHV QDWXUNCODEHHARNRRWEVHWHYBHQW (
OLqUHPHQW DJUpDEOH

Cependant, en raison de cet environnement, les cond ucteurs ont tendance a rouler trop vite et
OHV DFFLGHQWY VRQW QRPEUHX]

La voiture de location est sans aucun doute lemoye  nde locomotion le plus approprié pour visiter
+RNNDLG| HW SURILWHU SOHLQHPHQW GH VHV FKDUPHYV c
En vous éloignant un peu des grandes villes ot la ¢ irculation est importante, la voiture vous

permettra d'emprunter des routes différentes de cel les empruntées par les cars touristiques et
ainsi de vous familiariser avec la beauté delanat  ure etla vie quotidienne des habitants, propres
] *tRNNDLG]

9R\DJHU HQ YRLWXUH DX JUp GH YRWpNQRXHY YRRBLIDGY RMQBRUH SOXV DJUpDEOH

Gardez avec vous ce  *XLGH SUDWLTXH GH OD FRQGXLWH | +RNNDLG|

ORUVTXH YRXV FRQGXLUH] j +RNNDLG]|
) -
“ —
@ Ce guide a été rédigé pour permettre aux conducteur s étrangers qui viennent visiter

+RNNDLG| HQ YRLWXUH GH ORFDWLRQUEBEIDH UW XIQY K LIIGH H‘W' q
VpFXULWp

@ DQV FHWWH RSWLTXH OHV LQIRAWMHPEDREYV BW QU HWHVRRKD SIDN U H

@ 6L YRXV VRXKDLWH] GHV LQIRUPDWOQRQMVHQXB WD SKRQGEHWE | +RN-N-D-L—G|
YHXLOOH] YRXV UHSRUWHU DXP BWIl RQHQMWYUHIQFKHY GILQVRAH JXLGH = .

Iv F ]

.'.

.

Le contenu de ce guide a été rédigé a partir de don nées obtenues notamment au cours d'entretiens ; il vous sera certainement utile dans
GHV VLWXDWLRQV Re YRXV YRXV GH PO hidgd proRd>Sdgaanment pidrddutll pratique de p hrases a montrer du doigt
SRXU FRPPXQLTXHU

%'\‘-0'",%;’ Commentaires sur des problemes réellement rencontré s par
@ ) des visiteurs étrangers dapres une enquéte realisé e lors de
OHXU VpMRXU j +RNNDLG|
n¢
Q. Quand vous ne savez plus quoi aie, Présentation des derniers recours dans une situatio  n ou rien
@ regardez ICI! (# QH VHPEOH PDUFKHU ELHQ TXH YRXV D\H]|WRXW WHQWp

~

Présentation d'informations complémentaires, notamm ent
GHV H[SOLFDWLRQV GH WHUPHV

Présentation d'informations locales qui, sivousle s connaissez,
XA gl Petites informations
mbonnesasavo” SHXYHQW YRXV DSSRUWHU XQ SOXV
Astuce Des astuces offertes par un expert du voyage enaut ~ omobile
SRXU YRXV SHUPHWWUH XQH YLVLWH DJUpDEOH GH +RNNDI|

\ Dans une situation ol vous ne savez pas commentréa g, ce
?ﬁ%‘éﬁé‘t‘éﬁjﬁfE%Srﬁ;ﬁr?ﬂqou”e‘[ef @ recueil vous permet de communiquer en montrant du d oigt
OHV SKUDVHV FRUUHVSRQGDQW j FH TXH YRXV YRXOH] GLU



L QWURGXFWLRQ

i +RNNDLG| HQ

1 mois
avant le départ

2 mois

avant le départ

1 semaine
avant le départ

e
LWXU

- OODWWHQWLRQ GHV YLVLWHXUV pWUDQJHUYV

Avant votre départ pour vo¥a|g

r

(QILQ OH GpgoUiit's""

NNDLG|

5HFKHUFKH GHV
informations nécessaires

j XQ YR\DJH j +RNNO
en voiture

L$|&KRL[ GH O-LWLP

3RXU OHV 7DwZDQDLV
SHUPLV GH FRQGXLUH D
WU LUFH 6.LQIRUPDWLR

conducteurs automobiles

UDGXFWLRQ GX
S U

qV GX _ La conduite peut
s R AU Fyrtout pas oublier

commencer !

Vous pourrez choisir facilement
votre itinéraire si vous commencez

par faire une liste des endroits que

vous souhaitez visiter et des routes
que vous voulez emprunter.

m) m Chapitre 1

Déterminez le lieu de retrait et le
lieu de restitution du véhicule
lougé.

Déterminez aussi le nombre de

MRXUV HW OH EXGJHW G K
traduction.

5HQGH] YRXV DX 6HUYLFH
diinformation pour les conducteurs
automobiles le plus proche avec

votre carte didentité et votre permis

\gi?)wxqpour en obtenirla

mp ZEN chapire 2

/H YR\DJH QH VHUD SDV
vous n'emportez pas les

éléments suivants.

En effet, si vous ne présentez pas
votre passeport et votre permis

de conduire au moment de

remplir les formalités pour la

location de voiture une fois au

SRYYHERTWF 0.DpURSRUW UHQGH] YR
au comptoir des loueurs de

voiture, ou ils vous indiqueront la

QDYHWWH j SUHQGUH SRXU YRXV
UHQGUH DX[ EXUHDX[ GH O-DJHQFH
de location de voiture.
1RWH] ELHQ TXH

j +RNNDLG| OHV

EXUHDX[ GHV DJHQFHV GH ORFDWLR!
SRXOHU VXU OHV URNWAW BHHUYDWLRQ GX|Els@@RHWHU vb YRLwxup gReRO LO 1D GH JUDQGHY ERRREWL un vRQW XQ SHX pORLIQPY
+RNNDLG| d'avion et de location iéme et A laéroport.
O-KpEHUJHPHQ heme sl ) 7HQH] FRPSWH GHV SUpFDXWLRQV j
4 réservation au préalable. SUHQGUH SRXU FRQGXLUH j +RNNDLG
dEn outrgl €3 dlocun?_ents Sl en toute sécurité et profitez bien de
/H FKRL[ GH O-KpEHUJHPHQW HVW CHETBEEFAREDCNES YRWUH YR\DJH HQ YRLWXUH

déterminant lorsque que I'on

YR\DJH HQ YRLWXUH
JLPLWH] j NP PD[LP
GLVWDQFH j SDUFRXUL
journée entre les points de départ

et d'arrivée.

6L OH SRLQW G-DUULYp
vous risquez de finir la journée en
Q-D\DQW IDLW TXH URXO|HU

€ f

de la route

5pVHUYDWLRQ|G
voiture de location

astuces

Vous pouvez réserver sur internet
la voiture de location, essentielle
j YRWUH YLVLWH GH +RN

DGDSWpH j OD GXUpH GH YR
VPMRXU DX QRPEUH GH [YRIDJHXUV
HW j YRWUH LWLQpUDLUH

m) m Chapitre 2

5pVHUYHU VD YRL
location

internet utiles
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p [ Ayant le départ, collecte
D'Qfrmxi@#s détaillées et
préparation des objets

N'oubliez pas de vous procurer :

O&DUWH URXWLQqUH GH

O05qJOHV GH FLUFXODW
FRPSRUWHPHQW GHV

H R Im Chapitre 3

5qgJOHV GH FLUFXODW

O8WLOLVDWLRQ GX V\V
QDYLJDWLRQ

N .
&KRLVLVVH] OD IRUPXOH o%m(?hapmez

WHUYHU VD YRLWXU

O6LWHV LQWHUQHW XW
collecte d'information

< wy

Numéros de téléphone et sites

Informations
complémentaires

Il Chapitre 4 : Que faire dans cette situation ?

5RXOHU VXU OHV-tRXWHV3pH +RNNDLG]|

B Informations complémentaires

™ En conclusion...

d'accident ou d'infraction au
code de la route.

0 3DVVHSRUW -IEChapmeS

0 3HUPLV GH FRQGXLUH LQWHUQDWLRQDO
GpOLYUp SDU XQ SD\V PHAEURGEIPHY GH FLUFXODWLRQ HW
&RQYHQWLRQ GH *HQqYH astuces

O -XVWLILFDWLI GH UpVHUYDWLRQ GH OD
voiture de location

_)f: %L m Chapitre 2

VOgHYMUYHU VD YRLWXUH
location

3UpFDXWLRQV j
Hour la conduite en

SUHQGUH

hiver
/IHV LQIRUPDWLRQV UHODWLYHV

LRQ HW . )
conduite en hiver se trouvent
SDJH

PH GH )

g [ 4 P37 [
&RQGXLUH SUXGHPPHQW HQ
hiver !

H GH
LOHV j OD

e RERERRRE. o1
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&KDSLWIRXOHU VXU OHV URXWHV GH +RNNDLG|

-2./H FKDUPH GHV VDLVRQV

Les quatre saisons sont bien distinctes a Hokkaid |, et nombreux sont les touristes étrangers qui vienn  ent visiter I'lle en voiture afin de profiter
des splendeurs de la nature, différentes selon les sa  isons.

Connaitre les charmes de chaque saison vous permettra de profiter davantage de votre séjour a Hokkaid |.En outre, il est important de
connaitre, selon la saison, les effets des conditions ¢l imatiques sur la conduite, notamment en cas de neige ou verglas.

L - -

B SULQWHRGAKDUPHY GH +RNNDLG | EEIIENL QW HP S

Les premiers signes de I'arrivée du printemps a Hokkaid | apparaissent en avril. Il y a encore de la neige de  ¢a dela, mais certaines
plantes, comme la pétasite du Japon, commencent a émerger.L a fonte de la neige fait gonfler les riviéres ; la chal ~ eur du soleil est
agréable.Alors qu'il reste de la neige dans les mont  agnes, les centres urbains passent aux couleurs du pr  intemps.C'est une saison
enchanteresse pour les yeux, avec la floraison des ceri  siers et des pruniers début mai, puis I'apparition d’  une nouvelle verdure.

Période d f ;
Paysages I W Mai
Les cerisiers sont en fleurs de fin avril a  [cersers 3eme tiers | ler tiers |2eme tiers |3eme tiers
mi-mai.Avant d'aller voir les cerisiers en fleurs, Cenietelhotall — — '
vous pouvez vérifier leur état de floraison sur le Sl laiad |
site internet suivant : Nord de Hokkaid | D ——

Est de Hokkaid |

-

O$VVRFLDWLRQ PpWpRURORJLTAH MUSRUYDL Cerisiers Phiox mousse
y (en japonais)
http://www.tenki.jp/sakura/expectation.html
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Expériences ,
Le ski de printemps peut étre pratiqué jusqu'au début du mois de mai, notamment & Niseko !
et au mont Kuro-dake dans la chaine de montagne Daisetsuza n, ol la neige est particuliere-
ment attrayante de par sa quantité et sa qualité.N'ou bliez pas vos lunettes de soleil car le
VROHLO GH +RNNDLG| HVW pEORXLVV DUXWHHQOMD LRWS UG AW LY -
les riviéres, le rafting vous offrira aussi le plein d’  émotions fortes !A pratiquer d'avril & fin mai. Rafting Ski de printemps
La fonte des neiges marque l'arrivée sur les tables des bons produits issus de la mer et de
I'agriculture.Les asperges vertes ou encore le crabe v elu sont les produits, annonciateurs du
SULQWHPSV TXL UHSUpVHQWHQW OD FMDUVRQGHWRNEBUGHY
se déguster revenues dans du beurre ou en tempuras.La partie brune (foie, etc.) de la chair
du crabe velu est particulierement appréciée. . e }
Crabe velu Asperges
M 4XHOTXHVY GRQQpPHV VXU OH FO ferbddbin X— ULQWHPSV
Température moyenne E :’n?mmarzlme
° E d 1t b 2 d 1t {(
© e vy $YULO
Lever du .‘6’_ 5:39 (] Leverdu _‘6’_ 5:37 La neige commence a fondre et le
soleil i | soleil i ) H H lysichite blanc a pousser dans les zones
Coucher du . Coucher du : humides.Manteau ou veste chaude
soleil ~) 17:47 soleil ) 17:45 H nécessaire.
Y szo000 Ml
Avril  Mai  Juin Avril Mai  Juin Les rayons du soleil réchauffent mais le
vent est encore froid.Le climat ressemble
acelui de T |ky| en avril. Il vaut mieux
() © @A porter une veste.
TEquinoxe de printemps, TEquinoxe de printemps,
™
Leverds @ . leverds @ 5. Le beau temps perdure et toutes sortes
5:41 ¢ 5:26 ps p
M M de fleurs fleurissent au méme moment.l
Coucher d 5 Coucher d b i é a
s;:ﬁ er du ) 17:49 s;:ﬁ er du J 17:34 est possible de porter des vétements a

Avril  Mai  Juin

Avril  Mai  Juin manches courtes de temps en temps,
mais les manches longues restent
nécessaires, surtout pour les sorties du soir.

~o\
\‘ 3UpFDXWLRQV j SUHQGUH SRXU OD

BB Certaines routes fermées a la circulation en hiver le re stent jusqu'a fin avril. E Les routes peuvent étre verglacées sur les pontsou & l'entrée des tunnels.

A Les routes peuvent étre verglacées dans les cols jusqu ~ 'a début mai. A Faites en sorte darriver & votre hotel avant le cou  cher du soleil.



I € W:z[QHV FKDUPHV GH +RNND L GIEHQIEWp 2

/-pWp HVW FRXUW j +RNNDLG| PDLWIU® \H¥WDWHEFHWWK RRIQGGSDVYDLVRQ SRXUDSRTDDHY
DLPHQW \ YHQLU GX UHVWH GX -DSR&QHRXWDXX¥ML OD FORYRRUGpDOH SRXU OD FRQ

Paysages

(Q pWp j +RNNDLG]| ;
DX[ YLYHV FRXOHXUV GX UR j:"‘
HQ SDVVDQW SDU OH YLROH VB X Ol
V.-pSDQRXLVVHQW GRQQDQW.O:LPSU
TXH GHV SHLQWXUHVY RQW p 400
OHV JUDQGV FKDPSV 2+ TXH}
+RNNDLG| HQ pWp YRXV WUR
SKRWR j IDLUH

([SPULHQFHYV

GH PXO

; “"-."g-ti\..:‘ () \A

N

i | % 4 L -

-DUGLQ GH IOHXUV VDXYDJHRXGRHRRROWVPL]X Aoi-ike

-

pWDQJ EOHX

QRPEUH G-pYpQHPHQWYV W\S
FKDTXH UpJLRQ VRQW RUJIDQ
WDQW GH SURILWHU DX PD[LH
FRXUW

3RXU FHX[ TXL VRXKDLWHQW
VSRUWLI

&DPSLQJ

GH VDYRXUHU OD QDWXUH H

&XLVLQH

- QH VXUWRXW SDV UDWHU O v1

FUDEHV HW RXUVLQV GH ‘:j- 1
VDLVRQ GH WRXWHV OHV VDYRXU
PHORQV SDVWqgTXHV RX HQFH
YRXV VXUSUHQGURQW SDU O

Unidon ERO GH UL] DYHF GHVWHRXRQLQV

B 4XHOTXHV GRQQPHV VXU OFfEX Bttt i QupV p

THPSPUD HoloL

(e 6ROVWLFH G-pWp YHUV OH MXLQ 6ROVWLFH G-pWp Yhl on -XLOOHW

MXLQ

©)

IHV FKDUPHV GH +RNN

VROHL O

&RXFKHU FX b
VROHL 1918

H Q IHYHU Gl 3.5

&RXFKHU
VROHLO

19:25

LA ;D NN D Oty O@- 345

VROHLO /

-

9RXV SRXYH] SRUWHU GHV PDQFKHV
FRXUWHV SHQGDQW OD MRXUQpH PDLV ORUYV
GHV VRUWLHV OH VRLU RX GDQV OHV
PRQWDJQHV HW SUqV GHV ODFV LO HVW
UHFRPPDQGp G:-DYRLU XQ YrWHPHQW ILQ

LY Sapporo ] L | PDQFKHV ORQIXHV
-X L O O At - XL O O Hwiit
(o (o) $RE
(X +DNRG ] © @AY /H VROHLO HVW FKDXG GDQV OHV WHUUHV PD

MXLQ

i

6ROVWLFH G.pWp YHUV OH
IHYHU Gaa’. 4.
VROHLOoés 4:.02

&RXFKHU

6ROVWLFH G-pWp YHU

JHYHU GX@. -
VROHLOI" 343

1|

SHXW \ DYRLU GX EURXLOODUG OH ORQJ GH)
F{WHV /HV WHPSpUDWXUHV EDLVVHQW IRUWHPH!
DSUqV OHV Y DIbBQ FPLY EREW

&RXFKHU EX . . e —
-X L OO At VROHL 1910 VROHLO 1909 <X L OO Hhwit
%&comp,{é/ ,
3UPFDXWLRQV j SUHQGUH SRXU

El 3HQGDQW OHV YDRDQPHVDREW HQ UDLERQQADY GH VLQLYWUH QDWXUHO \EHQOW\OBUDFSKREY OHV SDUNLQIV GHV VLWHV
0-DIIOXHQFH GHV SHUVRQQHV YHQDQW UHMGSMXWLYDWRLUGGHUIHUPHWXUHY GHWRIGNWM LABHY SHXYHQW rWUH UDUHV HW OHV
IDPLOOH HW GHV WRXULVWHV OHV SURFpGIOUHVL 6 XICPLAHU UDHWL RRQHV R+ OD FLUFRXOW WY FQDIFFW SHXYHQW rWUH VXMHWWHY DX
0-DpURSRUW SHXYHQW rWUH ORQJGHYV OR UM IH PHIQUWHpH GIHW UHWDUGY GH WRBRRWRXOODJIHV )DLWHV YRWUH HPSORL GX

OD VRUWLH GX SD\V (Q RXWUH FRPPH LO \GDDE'HRRQF RV @H LRQV DQQXOpV HWRVHPSV HQ SUpYR\DQW OHV pYHQWXHOV

PRQGH VXU OHV VLWHV WRXULVWLTXHV N&KHYV®/L PROMHLOOp GH
SUpYRLU GH OD PDUJH GDQV YRWUH HPSORL GX WHPSV

HPERXWHLOODJHV



&KDSLWUH SRXOHU VXU OHV U2RN-WF|K/D(EHFPHR3N{-IN/D‘M' VRQV ] +RN

B SXWR PQH#Y FKDUPHV GH +RNNDLG| HQEDXRIEIEH *

de nombreux produits des
|, les pommes de terres et oignons, le
stivals,

Paré des couleurs vives de I'automne, Hokkaid | abonde en aliments.C'est la saison de la récolte pour
montagnes et des mers.Parmi les aliments de saison dont on peut profiter & Hokkaid
saumon, le balaou du Japon, les pommes ou encore le rai sin.Nous vous recommandons de vous rendre aux divers fe
organisés sur I'ensemble de Hokkaid |, dans lesquels vous pouvez godter aux produits de  saison de chaque localité.

®6DLVRQ GHV IHXLOODJHV G-DXWR i@

Paysages

I[HV FKDUPHV GH +RNNDLG|£Q

Il est nécessaire de vérifier sur internet
le meilleur moment pour profiter des
couleurs de l'automne, étant donné
qu'il change selon la région et selon

De mi-sept. a mi-oct.

De fin sept. a mi-oct.

Nord de JRe
S Hokkald |

-~ \

~

|

~=

Feuillages d'automne

\
S\ Centrede | Eotde
Sud de \\Hokkald [ Hokkaid |
Hokkaid |
\
\ \
1 N
) N
1
1

le climat de I'année.

@\ssociation météorologique
japonaise (en japonais)
https://tenki.jp/kouyou/

Cosmos de Takikawa et Shibetsu

~

De début oct. a fin oct.

De début oct. a mi-oct.

([SPULHQFHYV
Il est possible de faire la cueillette de fruits, notamme
Yoichi et Niki, entre autres.Pour ceux qui souhaitent
faire du canoé sur de superbes lacs.

nt de pommes et raisins, a Mashike,
profiter du plein-air, il est possible de

) Septembre Octobre
& X L V L Q H Aliment Zone de récolte - - - -
lertiers [28me tiers Béme tiers | ler tiers [2eme tiers Béme tiers
) ) , Balaou du Japon (VW GH +RNNDLG| O O O | O
L'automne est la saison de la recplte = e S AN O | © | O [0 | O suis p—
des pommes de terre, du sarrasin et Terpugaaabesque | (VW GH +RANBYGI 0 | O | O | O | O
autres délicieux produits de l'agriculture. Eperlan Mukawa olo | o
Les produits de la mer, a commencer Toutenon japonais | Hakodate Olo|o|O|O | O -
par le balaou du Japon et le saumon, Secidioia CHRENEETe 0|0 | O d _f
sont aussi trés bons en automne et en LAES aldes) ©0/0]0]0]0O|O
hiVer Pommes de terre (QVHPEOH GH +RNEDL | (6] O (@) (@) O
: Sarrasin nouveau Shintoku, Horokanai | O (@) O
Riz nouveau &HQWUH GH RNNDLG| O O | O (@)
P st dl
Gommes ZHQWUH o +RANDLG] ©|lojo|o Poissons et fruits de mer Pommes de terre au beurre

Température moyenne me — B minimale
" Equinoxe dadtomne, (c)
vers le 20 septembre

LA : DN N D Of TN
soleil 3’: 5:21

Coucher du ) 17:30

soleil

W 4XHOTXHV GRQQpHV VXU OH FOUPBW"HQ TXWRRQH

Equinoxe d'automne,
vers le 20 septembre

6HSWHPEUH

A partir de mi-septembre, il commence
afaire froid les matins et soirs.Les
couleurs de I'automne commencent &
apparaitre a la fin du mois sur les hautes

Lever du

soleil -«,: 5:22
Cuucherdu) 17:31

soleil

° montagnes.
Septembre Octobre Novembre Septembre Octobre Novembre
. La mi-octobre est la meilleure période
(c) °o @IS ® © pour les feuilages d'automne dans les

plaines.Les premieres neiges commen-
cent a tomber sur les montagnes.On
peut voir la buée sortir de sa bouche le

matin et le soir ; il devient nécessaire de
porter un pull ou un manteau.

Equinoxe d'automne,
vers le 20 septembre
Lever du

solell -,’: 5:25
Coucherdu) 17:33

Equinoxe d'automne,
vers le 20 septembre

Lever du

soleil -,,: 5:10
Coucher du ) 17:19

soleil soleil

Septembre Octobre  Novembre

Septembre Octobre  Novembre

\Com'of

@j 3UpFDXWLRQV j SUHQGUH SRXU OD

1] Le soleil se couchant tot,
faites attention aux heures
du coucher du soleil en
automne et en hiver.

HAEn général, les premiéres neiges tombent mi-octobre  ffin
octobre au nord de Hokkaid |, fin octobre au centre et a
I'est et début novembre au sud ; prenez donc garde ane
pas glisser sur les routes.

[E] Les premiéres neiges tombent plus tot dans
les cols, début octobre, et a partir de début
novembre, certaines routes sont déja
fermées a la circulation pour 'hiver.



&KDSLWUH

5RXOHU VXU OHV URXWEIVHCHKPRIRKDESYY VDLEVROV |

I + LY H/lW FKDUPHV GH +RNND IGIEHQEKENH U >

En décembre, en plus, bien entendu, des montagnes, la plupart des villes de Hokkaid | se couvrent de blanc.Un hiver
long et froid commence, mais vous pourrez profiter de la co nduite en hiver, chaque région organisant des événeme nts
de saisons attractifs.

Paysages ol .

Les superbes paysages blancs recouverts d'une

neige immaculée donnent 'impression d'étre entré —

dans une nouvelle dimension, qui va au-dela de

I'ordinaire, et charment le spectateur par leur &

mystere et leur romantisme. ! d
Glaces flottantes Cygnes migrateurs Grues du Japon migratrices

([SPULHQFHV

Le ski et le snowboard sont parmi les activités les plus  appréciées a Hokkaid |, ou la

poudreuse est d’excellente qualité.A I'est de Hokkaid | il est possible d'observer les

glaces flottantes a partir de bateaux.En outre, de no mbreux événements typiques de

I'hiver sont organisés sur I'ensemble de Hokkaid |, & commencer par le Festival de la

neige de Sapporo.Pour agrémenter votre séjour, vous po uvez intégrer ces événements a
votre emploi du temps en les consultant sur internet.

—_— Péri
Nom de I'événement e

Présentation Lieu

Festival de la Début février Env. 300 statues de neige et de glace de taille moyenne a . .
neige de Sapporo grande, concours international de statues de neige, etc. Parc {d [ri, Susukino, etc.
ival d! . Parmi les plus grandes statues de neige et sculptur es de glaces ; installations A . 8 Ski Festival de la neige de Sapporo
Festival dhiver d" | gy fevrier | dobjets artstques uisant la lumiére - organis aton de dvers événements, | A Asafikawia : berges de fa riére Ishikar au niveau du pont Asahi, g PP
Asahikawa notamment des feux d'artice, des activités enrap _port avec Ihiver, etc. parc Tokiwa, parc Heiwa-d _ i Kaimono en, rue Nanaj | Ryokud |
i - &but fé De nombreuses ceuvres de land art présentées principalement le long de Le long de la route touristique Taisetsu-Furano
Wiy S Ly la route touristique de Taisetsu-Furano agrémentent la conduite d'hiver. (Asahikawa, aires de stationnement le long de Iautoroute, etc.)

&XLVLQH : =
Les poissons et fruits de mer de Hokkaid | sont particulierement bons en hiver.Nous ,f"
recommandons les coquillages, a commencer par les huitres et les pétoncles, ainsi que — : -
le crabe royal du Kamtchatka ou encore le hareng du Pacifiqu e. ‘ _,; T o

) Huitres Crabe royal du Kamtchatka,
M 4XHOTXHV GRQQPHV VXU OH FOLPBW™O KLY .. ctabe velu e rabe oya rin
Température moyenne E minimale =

() Solstice d'hiver, Solstice d'hiver, () La neige s'installe durablement a partir
20 __versle 21 décembre ° @I __versle2ldecembre () de la fin du mois.ll est nécessarre de
leverds @ - : ® eerds @ o porter un manteau, des gants, des

10 soleil ,! 703 soleil o,~ 710 10 chaussures d'hiver (ou antidérapantes)

H H soleil ) 16:03 soleil ) 15:53 H ﬁ H » L DQ —— .
-10 —_— - -10 Ceest la période ou il neige le plus.La neige est
20 o & 20 abondante dans le centre de Hokkaid | et la

Décembre Janvier Février Mars

_ région de Taisetsu, alors que les températures
Décembre  Janvier Février - Mars sont particulierement basses dans le Tokachi,

()
20

(XY

-20

Décembre Janvier Février Mars

I'est et le nord de Hokkaid |.Les vestes ou
manteaux a capuche sont pratiques.

()
Y +DNRG Y o =D 26 )pYULHU

Solstice d'hiver, Sosteedhver, 10 Clest le demier mois de la période
vers le 21 décembre vers le 21 décembre 0 rigoureuse de |1h|VET ) !' est nécessaire
Leverdu g’ Leverdu e’ il B s il de porter les mémes vétements qu'en
ol @ 701 o @ 650 49 décembre et janvier.
Coucher du Coucher du R Mars
; 16:09 ; 16:51 -20 ; N
soleil ) solel ‘) Décembre Janvier Févrer Mars La neige commence a fondre et le

. 0\(‘,0'770,; .

lysichite blanc & pousser dans les zones
humides.Le soir, portez le méme type
de vétement qu’en hiver.

S s
BUpFDXWLRQV j SUHQGUH SRXU (

[l Pendant le Festival de la neige, les procédures A Les routes sont mauvaises, avec la présence de Les transports en commun peuvent étre paralysés en
d'immigration a 'aéroport peuvent étre neige fondante, de neige tassée ou encore de raison de fortes chutes de neige, du blizzardouen  core
longues lors de I'entrée et la sortie du verglas.Etant donné que la circulation est ralentie de la neige balayée par le vent ; il peut ainsiy a  voir
pays.Prévoyez de la marge dans votre emploi dans les zones urbaines par des embouteillages, il des retards ou des annulations de vol, des annulati  ons
du temps, en particulier le jour de votre est important de prévoir de la marge dans son de train, des fermetures d'autoroutes, etc.Les rout  es
arrivée a Hokkaid | et le jour du départ. emploi du temps pour les déplacements. régionales sont aussi souvent encombrées.

M Chapitre 4

I[HV FKDUPHV GH +RNND
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Chapitre 1 : Rouler sur les routes de Hokkaid /HV  UpJLRQV GH +RN

Nord Est

1-3. /HV FKDUPHV GHV UpJLRQ S,

Centre
Hokkaid | est présentée ici selon 5 grandes régions, le centre , le nord, Tokachi et Taisetsu, le sud

et lest.

Pour vous déplacer efficacement et mieux profiter de votre visite, planifiez votre emploi du \

temps apres avoir choisi approximativement la région a visiter.Ainsi, si vous choisissez la région a Taisetsu et Tokachi
partir de ses ressources touristiques représentative s, nous pensons que vous aurez suffisamment

de temps pour profiter autant que vous le souhaitezd ~ es immensités de Hokkaid |.

VXG GH +R=pN

—

c

/H VXG GH +RNNEROLHGEAPDQWLTXH | 0-pSRTXHGHH+@D FRIOR RSB
< (<D}

- . @ont Tsukimi, Parc quasi-national ' { numa (Nanae) ((];?é]{o%ua t(e5§>ry | kaku et cerisiers (D ,;
>0

TS

O g

> E

08

X S

3D

AstCe De fin avril a mi-octobre, I'acces en voiture au Mont Hako date est
réglementé ; la route est fermée a la circulation entre 17h et 22h.

Hakodate
La vue nocturne a partir du mont Hakodate est consi  dérée comme
I'une des trois plus belles vues nocturnes au monde , ce qui en fait un
site touristique réputé.La cantine du marché matina | de la ville, situé
a coté de la gare de Hakodate, est réputée pour ses plats a base de
poissons et fruits de mer fraichement péchés.
Vue nocturne (Funiculaire de Hakodate) 86 041 003
E] Parc de Gory |kaku avec ses cerisiers en fleurs

au printemps 86 165 027

Bl =. |C
. -
E] Vue de Motomachi, quartier au pied du mont Hakodate

[& 2q0vHQ GH <XQRNDZD S e
T akodate
Hokuto

Le beurre trappiste, les hiscuits, les bonbons aube  urreetla
confiture fabriqués ici font partie des cadeaux typiques

de Hokkaid | & ramener de son voyage. [ gs1 245 208

o, Gum) Env. 15 km, env. 20 min

2eme jOUI’ 9

. E Env. 80 km, env. 1 h 40
L]

. a Env. 60 km, env. 1 h 10

Monastere trappiste

Matsumae

Cet endroit respire 'histoire, Matsumae ayant été ledo  maine féodal le plus au nord
du Japon a la fin de la période d'Edo (1853-1869).Le chateau de Matsumae et -
7HUDPDFKL OD YLHLOOH YLOOH VROW RODIVGY DX \3DWGEH
jardins et toutes sortes de vieux arbres qui évoluent  au gré des saisons.Au printemps, e
Matsumae est aux couleurs des cerisiers, au début de I'é€  de celles des hortensias,
ensuite, en ét, elle se couvre de vertavantde sepa  rer de feuillages flamboyants en

automne. 862 058 224 Chateau de Matsumae e .
ffffffffffffffffffffffffffffffffffffff ado
Esashi

Située au sud-ouest de I1le, Esashi est considérée comme le
EHUFHDX GH OD FXOWXUH GH +RNNDLQ|0RQ
vaisseau de guerre restauré de la période d'Edo. [0 1108 104 617

a Env. 70 km, env. 1 h 20
L] L]
e_o

4eme jour e

L d
L d
-DL\J 0DU 0. Gmm) Env. 30 km, env. 30 min

3DUF G-{QXPD  FE -
{Q ) o
é . (mm Env.10km, env. 10 min

Situé a une heure de voiture de Hakodate, le parc
G-{QXPD RIIUH GHV SD\VDJHV VSOHQGJ
Vers I'aéroport v
\_ de Hakodate )

saison.En hiver, de nombreuses activités sont possi  bles,
acommencer par la péche al‘éperlan japonais sur | es
lacs gelés. M0 g6 815 474

MAPCODE est une marque déposée de Denso Corporation.
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@lont Y |tei et champs de blé (Niseko) Qac T |ya au printemps (S |betsu)

Asi’UCe Faites bien attention quand vous conduisez a Sapporo ca r les régles de
circulation sont assez compliquées, notamment avec de nombre uses
voies a sens unique.

IDF 7[\D

Le sommet du G8 s’esttenuaulac T  |ya en 2008.Vous
pouvez vous relaxer dans les onsen ou faire une
promenade en bateau sur le lac. T 321 518 499

Niseko

Au pied du majestueux Mont Y |tei s'étendent des complexes touristiques parmi
les plus réputés du Japon.
En été, vous pouvez vous essayer aux sports de plein  -air, tels l'alpinisme, le

@
canoé et le rafting, alors que, en hiver, les grand  es stations de ski vous R M . a
permettront de pratiquer les sports d'hiver sur une ne ige dont la qualité est ole Env. 120 km, env. 1h 30
reconnue au niveau international.ll y a également de n ombreux onsen. —
&
L]
Otaru

_— - Aéroport de
Shin-Chitose

‘,S,' H Env. 60 km, env. 1 h 20

La ville portuaire d’Otaru est connue pour avoir été le lieu de @
tournage du film  Love letter . Le symbole de la ville est son canal
s s . . A . L d
qui, éclairé la nuit, baigne dans une atmosphére romant ique. .'E'. G Env.90km, env.2h
493 690 648

ffffffffffffffffffffffffffffffffffffff G o
Sapporo

m La tour de I'horloge, symbole de Sapporo, est superbe

* H Env. 40 km, env. 50 min

5)

éclairée la nuit. @ 9522204 °
, ) °.o.° Gmm Env.50km, env. 50 min
Le centre de la ville est partagé entre le nord et le sud par le parc .
{d |ri.Quand commence I'été, des vendeurs s'y installent pour 9HUV O-DpU ww G H
proposer du mais grillé dont le parfum vous inciteraa " achat! L Shin-Chitose )

IEI 9492819

MAPCODE est une marque déposée de Denso Corporation.
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Astuce Larégion du Tokachi est caractérisée par ses routes rect  ilignes a perte de vue.Faites

particulierement attention a ne pas rouler trop vite
ces routes qui offrent une superbe vue de la plaine du T

Asahikawa

Les ramen fins de Asahikawa sont aussi
réputés que ceux de Sapporo.

Vous y trouverez le zoo situé le plus au nord du
Japon, célebre pour présenter de fagon vivante
la vie sauvage aux visiteurs. [0 79 358 791

%LHL HW )XUDQR

A Biei, a c6té de Furano, les immenses champs
cultivés, créés par 'homme, offrent de magnifiques
paysages.En hiver, la vision de ces champs entiere-
ment couverts de neige fait naitre I'émotion des
visiteurs.A la saison de la lavande, trés appréciée
des visiteurs venus d'Asie de l'est, ces champs se
couvrent d'un tapis violet.

Environs d’Obihiro

La région du Tokachi donne la possibilité de pratiquer

des sports de plein air adaptés a chaque saison.Ainsi,

vous pourrez descendre les rivieres, tranquillement en

canog, ou, de fagon plus mouvementée, vous pourrez

pratiquer le rafting sur neige, tiré par une motoneig .

m Obihiro est réputée pour ses friandises, dont
I'entreprise Rokkatei est un fier représentant.

B Ferme de Naitai-k |gen (Kamishihoro) 679103 688

Nouilles soba de Shintoku

E] Rafting

MAPCODE est une marque déposée de Denso Corporation.

et a ne pas avoir d'accident sur
okachi.

5RXOHU VXU OHV URXVesicuarses desikenlaiue Bokkaic

B /H 7DLVHWVX HWsOvhohR SkBF krxuHU oHv ULFKH

r un champ enneigé (Biei)

orqude S |unky | en automne

amikawa)

@hamps de moutarde blanche et
y chaine de montagne du Tokachi (Biei)

H- Aéroport d'
Asahikawa

2]

o %o H Env. 25 km, env. 30 min.

GO

K H Env. 70 km, env. 1 h 20.

4)

. H Env. 35 km, env. 50 min.

GO

o Gmmy Env.120km, env. 2h.

amo

L]
. E . H Env. 30 km, env. 40 min.
e_o
¢ 9HUV 0.DpU w
\_ d'Obihiro J

(I8

&KDUPHYV GX 7DLVHWYV X=H
a retenir

Tokachi et informations
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&KDUPHV GH O-HVW G H=M

et informations a retenir

Chapitre 1 : Rouler sur les routes de Hokkaid

Qes glaces flottantes dans le port de Masuura (Abashiri)

ASi’UCe Dans I'est du Japon, les distances entre villes sont  longues ; conduisez en
faisant suffisamment de pauses pour ne pas vous fatiguer.N ‘oubliez pas de

veérifier le niveau d'essence avant de vous déplacer d'un e ville a
I'autre.Notez que la route du col de Shiretoko, qui reli e Utoro a Rausu, est
fermée a la circulation en hiver.

Abashiri B B

Vue sur la péninsule de
Shiretoko a partir de Tentozan.

E] Jardin de fleurs sauvages
de Koshimizu @ 958079 596

Shiretoko

Les cing lacs de Shiretoko, un des endroits les plus renommé s
de Shiretoko. Il faut environ une heure pour se promener
autour des cing lacs, alors qu'une demi-heure suffira pour

voir uniquement le premier et le deuxiéme lacs.

B Glaces flottantes de Shiretoko.

A I'entrée d'Utoro, sur la route qui méne & Shiretoko,
vous serez accueillis par la cascade d’Oshinkoshin.
[t 894 727 045

E] Il est possible de voir la péninsule de Shiretoko a par  tir
de la mer sur des bateaux de croisiére.

Bénéficiant des richesses de la nature de Shiretoko,
Rausu est un endroit unique pour manger des poissons qu i
ont grandi dans une eau de mer riche en nutriments.

Kushiro et Nakashibetsu

On ne connait pas l'origine du mot  katte-don , nom du
plat que vous pouvez déguster a Kushiro sur le marché

:D VK 149 256 390 A

B Vue a partir de I'observatoire sur la colline de
.DL\|GDL | 1DNDV [l g4d Wo%s

=

MAPCODE est une marque déposée de Denso Corporation.

1-3. Les charmes des régions de Hokkaid

I / ' H V W G H + RlN\N/&I& Ler@lalmystérieuse Shiretoko

gﬁ sika (Shar.il

AT
5

I
i

Aéroport de
Memanbetsu

Env. 60 km,
o* H env. 1 hr. 10 min.

©

H Env. 25 km, env. 30 min.

NB : Consultez la rubrique « Astuce »

3éme jour e

Env. 70 km,
o H env. 1 hr. 30 min.

5)

Env. 100 km,

°© env. 1 hr. 50 min.

or 6)

. H Env. 25 km, env. 40 min.

Vers I'aéroport w
de Kushiro )
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@oute Nihonkai- Ororon Line (Obira) dle de Rebun (Rebun)

P =

AstUCE i \yous emmenez votre voitu